
2001.-2002. aastal ilmunud keeleraamatuid 

Sõnaraamatud 

Eesti-Inglise tehnikasõnaraamat. Peatoimetaja: Rein Kull. Toimetajad: 
Lea Noorma ja Vahur Raid. Euroülikool. Tallinn, 2001. 976 lk 

Eesti kirjakeele seletussõnaraamat. VI köide, 1. vihik (t-tinakas). 21. 
vihiku peatoimetajad: Mai Tiits, Tiia Valdre, Leidi Veskis. Eesti Keele 
Instituut. Eesti Keele Sihtasutus. Tallinn, 2001. 240 lk 

Eesti kirjakeele seletussõnaraamat. 1. vihik (A-bakhantlik). Eesti Keele 
Instituut. Tallinn, 2001. 176 lk 

Eesti murrete sõnaraamat. III köide, 11. vihik (ket - kiriklik). Toime-
tanud: Anu Haak, Evi Juhkam, Varje Lonn, Helmi Neetar, Piret 
Norvik, Vilja Oja, Jüri Viikberg. Eesti Teaduste Akadeemia Eesti Kee-
le Instituut. Tallinn, 2001. 208 lk 

Eesti-Saksa vestmik. Inglise-saksa vestmiku mugandanud Anneli 
Rannaste. Toimetanud Linda Ruud. Ersen. Tallinn, 2002. 232 lk 

Eesti-Vene tehnikasõnaraamat. 3CTOHCKO-PVCCKHH TexmmecKHH CJIO-
Bapb. Koostajad: Jevgeni Kalinin ja Tõnis Teemaa. Toimetaja: Lembit 
Abo. Euroülikool. Tallinn, 2002. 703 lk 

English-Estonian Dictionary. Inglise-eesti sõnaraamat. Eestikeelse osa 
koostajad: Aino Jogi, Ilmar Anvelt, Amanda Kriit, Laine Hone. Toi-
metajad Ilmar Anvelt, Ene Sepp. Koolibri. Tallinn, 2002. 1032 lk 
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Inglise keel julgetele. Inglise-eesti slängisõnastik. Koostanud Margus 
Enno. Troll. Tallinn, 2002. 166 lk 

Julia Laffranque, Rodolphe Laffranque. Prantsuse-eesti. Eesti-prant-
suse. Sõnaraamat. Juura, Õigusteabe AS. Tallinn, 2002. 443 lk 

Helle Lippmaa, Polümeerisõnastik. Polümeeride ja polümeermaterja-
lide keemia, füüsika ja tehnoloogia eesti-inglise seletav sõnaraamat ja 
inglise-eesti märksõnastik. Dictionary of Chemistry, Physics and Tech-
nology of Polymers and Polymeric Materials. Estonian-English &c 
English-Estonian. Euroülikool. Tallinn, 2001. 280 lk 

Johannes Silvet, Inglise-eesti sõnaraamat. 4. täiendatud ja ümbertöö-
tatud trükk. TEA. Tallinn, 2002. 1391 lk 

Aavo Valmis, Lembetar Valmis, Lihtne eesti keele grammatika harju-
tuste ja võtmega. ScroHCKaa rpaMMaraKa /yia Bcex c ynpaacHeHHHMH H 
KJIKHOM K HHM. Toimetajad: Helle Metslang, Tatjana Nikitina, Tatjana 
Podgurskaja. TEA. Tallinn, 2002, juurdetrükk. 239 lk 

Enn Veldi, Eesti-inglise sõnaraamat. Estonian-English Dictionary. Toi-
metaja: Valter Rümmel. Koolibri. Tallinn, 2002. 832 lk 

Võru-eesti sõnaraamat. Üle 15 000 märksõna. Koostanud Sulev Iva. 
Võru Instituudi toimetised 12. Tartu-Võru, 2002. Võro-eesti syna-
raamat. Päält 15 000 tähüssyna. Kokko pandnuq Jüvä Sullõv. VÕro 
Instituudi toimõndusõq 12. Tarto-VÕro, 2002. 602 lk 

Uurimused ja käsiraamatud 
Eesti keele reeglid põhikoolile. Koostanud Priit Ratassepp. Toimeta-
nud Maire Aher, Kaire Luide. Avita. Tallinn, 2001. 57 lk 

Eesti keel ja kultuur maailmas. 13.-15. august 2000, Tartu. Ettekan-
ded. Väljaandjad: Eesti Vabariigi Haridusministeerium, Eesti Instituut. 
Toimetanud: Jüri Valge. Tartu, 2002. 110 lk 
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Elevant voodi all, voodi lae all. Keerdküsimusi loomadest. Koostanud 
Piret Voolaid. Toimetanud Asta Oim. Eesti Kirjandusmuuseum. Eesti 
Keele Sihtasutus. Tallinn, 2002. 60 lk 

Emakeele Seltsi aastaraamat 46. 2000. Peatoimetaja Mati Erelt. Te-
gevtoimetaja Tõnu Tender. Eesti Teaduste Akadeemia Emakeele Selts. 
Tartu, 2001. 315 lk 
Tiiu Erelt, Eesti keelekorraldus. Toimetanud Maire Raadik. Eesti Keele 
Sihtasutus. Tallinn, 2002. 456 lk 

Külli Habicht, Eesti vanema kirjakeele leksikaalsest ja morfo-
süntaktilisest arengust ning Heinrich Stahli keele eripärast selle taus-
tal. Dissertationes philologiae estonicae Universitatis Tartuensis 10. 
Tartu University Press. Tartu, 2001. 290 lk 

Tooni Kasesalu, Kas sa oskad eesti keelt? Eesti keele õpik täiskasva-
nutele. Toimetanud Ruth Laane ja Sirje Ootsing. Valgus. Tallinn, 2001. 
376 lk 

Keelekaitsja. Eesti Keele Kaitse Ühingu kogumik nr. 1. Tegevtoimeta-
ja: L. Kaagjärv. Tartu, 2001. 60 lk 

Mare Kitsnik, Leelo Kingisepp, Avatud uksed. Eesti keele õppekomp-
lekt kesk- ja kõrgtasemele. Õpperaamat. Toimetaja: Ellen Uuspõld. 
TEA. Tallinn, 2002. 280 lk 

Mare Kitsnik, Leelo Kingisepp, Avatud uksed. Eesti keele õppekomp-
lekt kesk- ja kõrgtasemele. Õpetajaraamat. Toimetaja: Ellen Uuspõld. 
TEA. Tallinn, 2002. 104 lk 

Konverents Rakenduslingvistika Eestis". Tallinn, 11.-12. aprill 2002. 
Teesid. Tallinna Pedagoogikaülikool. Eesti Keele Instituut. Tallinn, 
2002. 79 lk 

Mis sa soiud, võta soodat! Sajatusi, osatusi, parastamisi. Koostanud 
Anneli Baran. Toimetanud Katre Oim. Eesti Kirjandusmuuseum. Ees-
ti Keele Sihtasutus. Tallinn, 2002. 79 lk 
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Mari Must, Aili Univere, Põhjaeesti keskmurre. Häälikulisi ja morfo-
loogilisi peajooni. Toimetaja Eevi Ross. Eesti Keele Instituudi toimeti-
sed 10. Eesti Keele Sihtasutus. Tallinn, 2002. 455 lk 

Nalja teha, naine võtta... Vanasõnanoppeid. Koostanud Asta Oim. 
Eesti Kirjandusmuuseum. Eesti Keele Sihtasutus. Tallinn, 2002. 54 lk 

Noored filoloogid. Valik üliõpilastöid. Toimetaja J. Viikberg. Tallinna 
Pedagoogikaülikool. Läänemeresoome keelte õppetool. Tallinn, 2001. 
172 lk. 

Hille Pajupuu, Pille Reins, Toomas H. Liiv, Eesti keele harjutustest. 
Kõrgtase. Toimetanud Madis Norvik. Eesti Keele Sihtasutus. Tallinn, 
2002. 40 lk + helikassett 

Kaarina Rein, Ladina keel meditsiinierialadele. Toimetajad Epp Tamm 
ja Pavel Bogovski. Eesti Keele Sihtasutus. Tallinn, 2002. 205 lk 

Silvi Roomets, Üliõpilastööd ja nende vormistamine arvutil. AS 
Rebellis. Tallinn, 2002. 44 lk 

Tekstipäev. Text Day. 20.12.2001. Ettekannete teesid. Abstracts. Tar-
tu, 2001. 21 lk 

Tere, tere, teid ma tunnen... Soove, tervitusi, tänamisi. Koostanud 
Anne Hussar. Toimetanud Asta Oim. Eesti Kirjandusmuuseum. Eesti 
Keele Sihtasutus. Tallinn, 2002. 52 lk 

Tähendusepüüdja. Catcher of the Meaning. Pühendusteos professor 
Haldur Oimu 60. sünnipäevaks 22. jaanuaril 2002. Festschrift for 
Professor Haldur Oim on the occasion of his 60th birthday. Toimeta-
jad / Edited by Renate Pajusalu & Tiit Hennoste. Tartu Ülikooli üld-
keeleteaduse õppetooli toimetised 3. Publications of the Department 
of General Linguistics 3. Tartu, 2002. 388 lk 

Ellen Uuspõld, Õpetusi ja harjutusi algajale keeletoimetajale. Tartu 
Ülikooli eesti keele õppetool. Tartu, 2002. 84 lk. 
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Aavo Valmis, Lembctar Valmis, Õigekeelsuse käsiraamat gümnaasiu-
mile. 2., ümbertöötatud ja parandatud trükk. Toimetanud Helle Mets-
lang. TEA. Tallinn, 2001. 232 lk 

Aime Vettik, Rein Kull, Tagasivaade eesti õigussõnavara kujunemis-
loole (1920-1940). Eesti Teaduste Akadeemia Emakeele Selts. Tal-
linn, 2002. 60 lk 
Toom Õunapuu, Räägime riigikeelt. Eesti keele tunnid edasijõudnu-
tele. Toimetaja Ene Sepp, Jelena Sivenkova. Koolibri. Tallinn, 2001. 
256 lk 

Toom Õunapuu, Turske Tuhkatriinu ja pisike prints. Toimetaja: Mar-
git Ross. Koolibri. Tallinn, 2002. 32 lk 

Varem ilmunud 
Inglise-eesti-inglise seletav arvutisõnastik. Koostanud Andres Septer 
ja Lauri Liikane. Estada. Tallinn, 2000. 479 lk 

Õiendus. Eelmise Oma Keele kroonikasse lk 90 on sattunud ebatäpsus: Peep 
Nemvaltsil oli konverentsil „Eesti keel Euroopas" üleval kaks stendiettekannet: 
„Aitab komputerdamisest!" ja „Väänduv ja paisuv struktuur. Tühisõnu ja teksti-
vahtu". 


